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Przeczytacie — stowo od redaktoréw tomu

Na réznych poletkach:
zainteresowania badawcze Jubilata

Istnieje w Srodowisku polonistycznym przekonanie, ze Profesor
Jerzy Paszek cala swoja aktywnos¢ i zapat badacza literatury skon-
centrowat na rozpoznawaniu tajnikoéw (szczegolnie stylistycznych
i tekstologicznych) tworczosci Wactawa Berenta i Stefana Zerom-
skiego. To w duzej mierze prawda, ale energii i ciekawosci starczyto
Profesorowi, by dowies¢ poetyckosci Pamietnikow Paska i poszu-
ka¢ kalamburéw w Lolicie Nabokowa, prowadzi¢ ,,zabawy z Annga
Livig” (fascynacje Joyce’em) i przesledzi¢ ,,domowy” marinizm
Morsztyna. Podobnych zestawien, pokazujacych réznorodnosé
fascynacji i skale literaturoznawczych kompetencji, moglibysmy
zaprezentowa¢ pokazng liczbe. Wartoscig naczelng dorobku Pro-
fesora Paszka jest wierne, petne uporu (bo wynikajace z przeko-
nania, ze to o najpowazniejszych literackich osiggnieciach mowa)
komentowanie tworczosci Berenta i Zeromskiego, ale zauwazy¢ tez
mozna w strategii Badacza Swiadome, moze nawet wyrafinowa-
ne, stosowanie ptodozmianu w wyborach tematéw, metodologii,
teoretycznych inspiracji; sarkastyczne diagnozy o starzejacych sie
w tempie przyspieszonym literaturoznawczych tekstach i ciekawos$¢
nowinek, odkrywanie zaptadniajacych waloréw zmiennych mod
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w humanistyce, ale tez: szacunek dla starych mistrzéw i opracowan
sprzed lat, ktorych przebi¢ nie potrafig ,,pstrokate” interpretacje
biezacej produkcji polonistycznej (sposroéd dyscyplin sportowych
Jubilat uprawia ,,literaturoznawcze zapasy” i gre w scrabble).

Profesor Paszek opublikowat dziesie¢ ksigzek, ale napisat przy-
najmniej jeszcze kilka. Bo tez, na przekér polonistycznym oby-
czajom, nigdy nie zadbat, by swe szkice oraz artykuty wytuskaé
z r6znych toméw zbiorowych, czasopism — i przedstawic czytel-
nikom w postaci ksigzki. A bytyby to publikacje spojne, cenne po-
znawczo, atrakcyjne czytelniczo. Najmniej cztery ksigzki powinny
zainteresowa¢ wydawece; tytuty mogtyby brzmie¢ np.: Przypadki
rozne poetow Skamandra, W translatologicznej sieci, Z doswiadczen
edytora i Literaturoznawstwo na bezdrozach.

Przeglad bibliografii prac Jubilata pozwala zauwazy¢ symptoma-
tyczng ewolucje zainteresowan. Trzydziestoletni literaturoznawca
zatroskany jest poziomem szkolnej edukacji. Publikuje tez skryp-
ty dla studentéw: Stylistyka. Przewodnik metodyczny oraz Mtoda
Polska. Wybér tekstow do cwiczen z historii literatury. Potem po-
wrdci jeszcze do tej spotecznie waznej aktywnosci, piszac ksigzke
PrzeczyTacie ,,Ferdydurke”. Szkolna encyklopedia jezykow Ferdydur-
ki (Katowice 1998; wspotaut. Filip Mazurkiewicz) i opracowujac
szkolne wydanie Syzyfowych prac. Czterdziestoletni Profesor skon-
centruje si¢ na badawczej detektywistyce, w efekcie powstaje ksigz-
ka o aluzji literackiej (Sztuka aluzji literackiej. Zeromski — Berent
— Joyce), studium: Jak tropic¢ aluzje literackie?, w rezultacie, nieco
p6zniej, tropi niezrozumialstwo w Weselu. W piatej dekadzie zycia
Profesor Paszek, autor niepublikowanej powiesci pt. Pornochwile
i pastiszu wiersza erotycznego Aleksandra Fredry — Pan Starosta,
poczal penetrowac tematy erotyczne w literaturze (trzeba wszakze
odnotowac, ze inicjacje miaty juz miejsce w 1974 roku; publikuje
wowczas tekst: Danae Zeromskiego). 1 tak powstaty studia o eroty-
ce i stylu w Dziennikach Zeromskiego, o pornografii w Motorach
Zegadtowicza, o ,alfabecie ciata na warsztacie ttumacza”. W sz6-
stej dekadzie intensyfikacji ulegaja zainteresowania translatolo-
giczne Profesora Paszka, pisze np. o Incipicie ,,Eugeniusza Onie-
gina” po polsku, o Rosyjskim Lesmianie dwakro¢ przepolszczonym,
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o Czeskim i polskim przektadzie ,,Ulissesa”. Z biegiem czasu coraz
bardziej ekscytujg Jubilata r6zne przypadiosci literaturoznawstwa
(szerzej: naukowej pragmatyki) — zjawisko plagiatu, starzenia si¢
historycznoliterackich komentarzy, strategii kreowania naukowej
kariery (,,Blady blask”. Plagiat i antyplagiat filologéw). Sceptyczny
i wstrzemiezliwy wobec przekonan o trwatosci historycznoliterac-
kich rozpraw, skutecznosci interpretacyjnych zabiegow — cenit
wielce filologiczng rzetelnos¢, tekstologiczne ustalenia, edytorskie
fundamenty powaznego literaturoznawstwa. Dlatego tez tak istot-
ne w Jego dorobku s3g edycje naukowe Prochna Berenta i Popiotow
Zeromskiego. Warto w tym kontekscie przywota¢ gtos w ankiecie
»lekstow Drugich” (2001); oto dziesie¢ najwazniejszych osiggniec
polonistyki wedle Profesora Paszka:
1. S. Baranczak: Ocalone w ttumaczeniu
2. W. Bolecki, R. Nycz — wydanie krytyczne Utworow wybranych
Berenta
3. Z. Golinski — wydanie krytyczne Pism zebranych Zeromskiego
4. K. Gorski — wydanie krytyczne Pana Tadeusza oraz redakcja
SJAM
5. J. Kleiner — wydanie krytyczne Dziet wszystkich Stowackiego
6. J. Krzyzanowski: Historia literatury polskiej. Alegoryzm — pre-
romantyzm, a takze Neoromantyzm polski
7. H. Markiewicz: Gtowne problemy wiedzy o literaturze, a takze
tegoz redakcja i edycja Sztuki interpretacji
8. L. Ptoszewski — wydanie krytyczne Dziet zebranych Wyspian-
skiego
9. K. Wyka: Pan Tadeusz. Studia o poemacie i Pan Tadeusz. Studia
o tekscie
10. C. Zgorzelski — wydanie krytyczne czterech tomow Wierszy
Mickiewicza.
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Po lekturze bibliografii J. Paszka,
czyli PrzeczyTacie o profuzji profecji i heblowaniu Struga

Stylistyka, scrabble, gry/zabawy z jezykiem — trudno orzec, czy
kolejnos¢ tych fascynacii jest stuszna i oznacza hierarchie. Najpew-
niej, zaleznie od czasu — rdznie bywato. W latach dziewieédzie-
sigtych i na poczatku tego stulecia odnotowac trzeba zageszczenie
publikacji o scrabblach; ksigzka: M-szat stowek. Pigtki, czyli 24 000
stow piecioliterowych z przedtuzeniami (i bez nich), tudziez 4 000
haset stownika trudniejszych wyrazow; artykuty, notki, polemiki,
nauki: Lingwistyka w Swietle scrabble, Jak wygrywaé w scrabble?,
Scrabble rekordowe, Poezja scrabble, Scrabble i taktyki.

Wrazliwos¢ na dzwiegki w literaturze okazywat Jubilat nieusta-
jaco. I tak, kalamburéw poszukiwal w Panu Tadeuszu, Lolicie,
zastanawiat sie nad specyfika polskiego kalamburu, ujawniat po-
lifonicznos¢ w Oziminie Berenta, wskazywal anagramy Schulza.
A gdy zajat si¢ opracowaniem haset w Stowniku wiedzy o literatu-
rze (Katowice 2008), to posréd okoto czterdziestu definicji zjawisk
stylistycznych doszukamy sie takich, ktére w trakcie literaturo-
znawczej aktywnosci najbardziej interesowaty Jubilata, czyli (po-
zostaniemy przy literze ,,a”): Adideacja, Alegoria, Aliteracja, Aluzja
literacka, Amfibolia, Anagram, Anakolut, Animizacja, Antanaklasis,
Antonim, Antonomazja, Antropomorfizacja, Antyteza, Apostrofa,
Apozycja, Archaizacja, Archaizm, Asyndeton, Attycyzm, Augmen-
tatyw, Azjanizm.

Profesor Paszek dbal o oryginalnos¢ tytuléw, efektownos$¢ na-
gtowkow; stad Profuzje profecyj, Horror errat, M-szat stowek czy
PrzeczyTacie ,,Ferdydurke”. Stad kunsztowna, wyrafinowana, nie-
kiedy ryzykowna, szata stylistyczna konkluzji w artykutach Ju-
bilata. Cenit bowiem bardzo rzetelny profesjonalizm, ale takze
artystyczng inwencje, pomystowos¢ interpretacji, oryginalnos¢
wystowienia. Sladem Zeromskiego ,,dtubal” w jezyku i poszukiwat
stowek. Wreszcie, powiedzmy to tez jasno, lubit prowokowac, nie
stronit od polemicznego zwarcia. Bo tez nic nie irytowato go tak
bardzo jak sennos¢ literaturoznawczej poprawnosci, inscenizowa-
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nie nauki i redakcyjne btedy. Wielu posréd nas niemato zawdzie-
cza Jego korektorskiemu oku.

Jerzy Paszek byt uczniem Profesora Henryka Markiewicza. Za-
wsze bardzo cenit sobie ten patronat. Z nalezng rewerencja pod-
kreslat wielokrotnie 6w fakt, odnotowujac kolejne jubileusze swego
Nauczyciela i Mistrza. Tym razem Profesor Markiewicz, w liScie do
redaktorow tomu, przekazal najlepsze zyczenia, wyrazil uznanie
dla dokonan Ucznia, ktory nieoczekiwanie, mimo miodego wieku,
tez zostat Jubilatem.

Katowice, luty 2010 r.

J
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